
1 ยอห์น (TNBT)

1 ยอห์น
1 ยอห์น 1
พระธรรมแห่งชีวิต

1 เราขอแจ้งเก่ียวกับสิ่งท่ีมีมาต้ังแต่ปฐมกาล ซ่ึงเราได้ยิน ได้เห็นกับตา ได้พินิจดู และจับต้องด้วย
มือของเราน้ัน คือพระธรรมแห่งชีวิต 2 (และชีวิตท่ีว่าน้ีปรากฏข้ึน เราได้เห็น และเป็นพยาน และประกาศ
ชีวิตเข้าสู่นิพพานน้ีกับพวกท่าน เป็นชีวิตท่ีอยู่กับพระเจ้าผู้เป็นพ่อ และมาปรากฏแก่เรา) 3 สิ่งท่ีเราได้เห็น
และได้ยินน้ัน เราก็ประกาศให้พวกท่านรู้ด้วย เพื่อท่านจะได้มีสามัคคีธรรมกับเรา และเราก็มีสามัคคีธรรม
กับพระเจ้าผู้เป็นพ่อ และกับพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์พระโอรสของพระเจ้า 4 และเราเขียนข้อความเหล่า
น้ีเพื่อความชื่นชมยินดีของเราจะได้เต็มเป่ียม

พระเจ้าทรงเป็นความสว่าง
5 น่ีเป็นข้อความท่ีเราได้ยินจากพระองค์ และบอกกับพวกท่าน คือว่าพระเจ้าเป็นความสว่าง

และความมืดในพระองค์ไม่มีเลย 6 ถ้าเราจะว่า เรามีสามัคคีธรรมกับพระองค์ขณะท่ียังเดินอยู่ในความมืด
เราก็โกหก และไม่ได้ดำเนินชีวิตตามความจริง 7 แต่ถ้าเราเดินอยู่ในความสว่าง เหมือนอย่างท่ีพระองค์อยู่
ในความสว่าง เราก็มีสามัคคีธรรมซ่ึงกันและกัน และโลหิตของพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์พระโอรสของ
พระองค์ ก็ชำระเราให้ปราศจากบาปท้ังสิ้น 8 ถ้าเรากล่าวว่าเราไม่มีบาป ซ่ึงอยู่ใต้อำนาจของ
กิเลส ตัณหา อุปาทาน และอวิชชา เราก็หลอกตัวเอง และความจริงไม่ได้อยู่ในตัวเราเลย 9 ถ้าเราสารภาพ
บาปของเรา พระองค์ทรงซ่ือสัตย์และเท่ียงธรรม ก็จะโปรดยกบาปของเรา และจะชำระเราให้พ้นจาก
บาปกรรมท้ังสิ้น 10 ถ้าเรากล่าวว่าเราไม่ได้ทำบาป ก็เท่ากับเราทำให้พระองค์เป็นผู้พูดโกหก และพระคำ
ของพระองค์ก็ไม่ได้อยู่ในตัวเราเลย
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1 ยอห์น 2
พระผู้เป็นพระศรีอาริย์เป็นผู้ขอเพ่ือเรา

1 ลูกของข้าพเจ้าเอ๋ย ข้าพเจ้าเขียนข้อความเหล่าน้ีถึงท่านท้ังหลาย เพื่อท่านจะได้ไม่ทำบาป
ซ่ึงทำตามอำนาจของ กิเลส ตัณหา อุปาทาน และอวิชชา และถ้าใครทำบาป เราก็มีผู้ช่วยทูลขอต่อพระเจ้าผู้
เป็นพ่อเพื่อเรา คือพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์ผู้ทรงเท่ียงธรรมน้ัน 2 และพระองค์เป็นเคร่ืองบูชาลบบาปของ
เรา และไม่ใช่แค่บาปของเราเท่าน้ัน แต่บาปของคนท้ังโลกด้วย 3 ถ้าเราประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีล
ของพระองค์ เราจะม่ันใจได้ว่าเรารู้จักพระองค์ 4 ผู้ท่ีกล่าวว่า “ข้าพเจ้ารู้จักพระองค์” แต่ไม่ได้ประพฤติตาม
พระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ คนน้ันเป็นคนพูดโกหก และความจริงไม่ได้อยู่ในเขาเลย 5 แต่ผู้ท่ี
ประพฤติตามพระคำของพระองค์ ความรักอากาเป ท่ีมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ คือเมตตา
กรุณา มุทิตา อุเบกขาของพระเจ้า ก็บริบูรณ์อยู่ในผู้น้ันอย่างแท้จริง เพราะเหตุน้ีแหละ เราจึงรู้ว่าเราอยู่ใน
พระองค์ 6 ผู้ท่ีกล่าวว่าตนอยู่ในพระองค์ ผู้น้ันก็ควรดำเนินชีวิตเหมือนพระองค์

บัญญัติหรือศีลใหม่
7 ท่านท่ีรักท้ังหลาย ข้าพเจ้าไม่ได้เขียนบัญญัติหรือศีลใหม่ถึงท่านเลย แต่เป็นบัญญัติหรือศีลเก่า

ซ่ึงท่านเคยมีอยู่ต้ังแต่เร่ิมแรก บัญญัติหรือศีลเก่าน้ันคือคำซ่ึงท่านได้ยินมาแล้ว 8 อีกนัยหน่ึงก็กล่าวได้ว่า
ข้าพเจ้าเขียนบัญญัติหรือศีลใหม่ถึงพวกท่าน ซ่ึงเป็นความจริงท้ังในพระองค์และในท่าน เพราะว่าความมืด
น้ันกำลังจะผ่านพ้นไป และความสว่างแท้กำลังส่องอยู่แล้ว 9 ผู้ท่ีกล่าวว่าตนอยู่ในความสว่าง ขณะท่ียัง
เกลียดชังพี่น้องของตน ผู้น้ันก็ยังอยู่ในความมืด 10 ผู้ท่ีรักพี่น้องของตนก็อยู่ในความสว่าง และในตัวเขาน้ัน
ไม่มีอะไรทำให้สะดุด 11 แต่ผู้ท่ีเกลียดชังพี่น้องของตนก็อยู่ในความมืด และเดินในความมืด และไม่รู้ว่าตน
กำลังไปไหน เพราะว่าความมืดทำให้ตาของเขาบอดไปเสียแล้ว

คำตักเตือนที่มีต่อพ่อและลูก
12 ลูกท้ังหลายเอ๋ย ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะว่าบาปของท่านได้รับการอภัยแล้ว

ด้วยเห็นแก่พระนามของพระองค์ 13 ท่านท้ังหลายท่ีเป็นบิดา ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะท่านรู้จัก
พระองค์ผู้ทรงอยู่ต้ังแต่ปฐมกาล ท่านท้ังหลายท่ีเป็นคนหนุ่ม ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะท่านได้
ชนะมารร้ายน้ัน 14 ท่านท้ังหลายท่ีเป็นลูก ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะพวกท่านรู้จักพระบิดา
ท่านท้ังหลายท่ีเป็นบิดา ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะท่านรู้จักพระองค์ผู้ทรงอยู่ต้ังแต่ปฐมกาล
ท่านท้ังหลายท่ีเป็นคนหนุ่ม ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึงท่าน เพราะพวกท่านมีกำลังมาก และพระคำของ
พระเจ้าอยู่ในพวกท่าน และท่านชนะมารร้ายน้ันแล้ว
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คำสอนเร่ืองการรักโลกหรือสิ่งของในโลก
15 อย่ารักโลกหรือสิ่งของในโลก ถ้าใครรักโลก ความรักของพระเจ้าผู้เป็นพ่อ ไม่ได้อยู่ในผู้น้ัน 

16 เพราะว่าทุกสิ่งท่ีอยู่ในโลก คือกิเลส ตัณหาของเน้ือหนัง และกิเลส ตัณหาของตา และความทะนงในลาภ
ยศไม่ได้มาจากพระเจ้าผู้เป็นพ่อ แต่มาจากโลก 17 และโลกกับสิ่งยั่วยวนของโลกกำลังผ่านพ้นไป แต่คนท่ี
ประพฤติตามพระทัยของพระเจ้าจะดำรงอยู่เป็นนิตย์

ศัตรูของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์
18 ลูกท้ังหลายเอ๋ย บัดน้ีเป็นวาระสุดท้ายแล้ว และตามท่ีพวกท่านได้ยินได้ฟังมาว่า ศัตรูของพระ

ผู้เป็นพระศรีอาริย์จะมา เดี๋ยวน้ีศัตรูของพระพระผู้เป็นพระศรีอาริจำนวนมากก็มาแล้ว เพราะฉะน้ันเราจึงรู้
ว่าบัดน้ีเป็นวาระสุดท้ายแล้ว 19 พวกเขาได้ออกไปจากเรา แต่เขาก็ไม่ได้เป็นของเรา เพราะว่าถ้าเขาเป็น
ของเรา เขาก็จะอยู่กับเราต่อไป แต่การท่ีเขาได้ออกไปน้ัน แสดงให้เห็นชัดว่าเขาไม่ได้เป็นของเรา 20 แต่
พวกท่านได้รับการชโลมจากพระองค์ผู้บริสุทธ์ิแล้ว และท่านทุกคนก็มีความรู้ 21 ข้าพเจ้าเขียนจดหมายถึง
พวกท่าน ไม่ใช่เพราะท่านไม่รู้ความจริง แต่เพราะท่านรู้แล้ว และรู้ว่าคำโกหกไม่ได้มาจากความจริง 22

ใครล่ะเป็นคนท่ีโกหก ไม่ใช่ใครอื่น นอกจากคนท่ีปฏิเสธว่าพระเยซูไม่ใช่พระผู้เป็นพระศรีอาริย์ ผู้ท่ีปฏิเสธ
พระเจ้าผู้เป็นพ่อและพระโอรส ผู้น้ันแหละเป็นศัตรูของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ 23 ทุกคนท่ีปฏิเสธพระ
โอรส ไม่มีพระเจ้าผู้เป็นพ่อ ผู้ท่ียอมรับพระโอรสก็มีพระเจ้าผู้เป็นพ่อด้วย

24 ท่านท้ังหลาย จงให้สิ่งท่ีท่านได้ยินมาต้ังแต่ต้นน้ันอยู่กับท่านเถิด ถ้าสิ่งท่ีท่านได้ยินต้ังแต่ต้น
น้ันอยู่กับท่าน ท่านก็จะอยู่ในพระโอรสและในพระเจ้าผู้เป็นพ่อด้วย 25 น่ีแหละเป็นสิ่งท่ีพระองค์ได้สัญญา
ไว้กับเรา คือชีวิตเข้าสู่นิพพาน 26 ข้าพเจ้าเขียนข้อความน้ีถึงพวกท่าน กล่าวถึงพวกท่ีพยายามหลอกลวง
ท่าน 27 ส่วนท่านท้ังหลาย การชโลมซ่ึงท่านได้รับจากพระองค์น้ัน ก็อยู่กับท่าน และไม่จำเป็นต้องมีใคร
สอนท่าน เพราะว่าการชโลมของพระองค์น้ัน สอนท่านให้รู้ทุกสิ่ง และเป็นความจริง ไม่ใช่ความเท็จ
การชโลมน้ันสอนพวกท่านแล้วอย่างไร ท่านจงอยู่ในพระองค์อย่างน้ัน

28 และบัดน้ีลูกท้ังหลายเอ๋ย จงอยู่ในพระองค์ เพื่อว่าเม่ือพระองค์ปรากฏ เราจะได้มีความม่ันใจ
และไม่ต้องหลบหน้าพระองค์ด้วยความละอาย เม่ือพระองค์เสด็จมา 29 ถ้าพวกท่านรู้ว่าพระองค์ทรง
เท่ียงธรรม ท่านก็รู้ว่าทุกคนท่ีประพฤติตามความเท่ียงธรรมน้ันเกิดมาจากพระองค์ด้วย

1 ยอห์น 3
บรรดาลูกๆของพระเจ้า

1 ลองคิดดู พระเจ้าผู้เป็นพ่อได้ประทานความรัก ซ่ึงมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่
อันได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา และอุเบกขาแก่เราเพียงไร ท่ีเราได้ชื่อว่าเป็นลูกของพระเจ้า และเราก็เป็น
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อย่างน้ัน เหตุท่ีชาวโลกไม่รู้จักเรา ก็เพราะเขาไม่รู้จักพระองค์ 2 ท่านท่ีรักท้ังหลาย เดี๋ยวน้ีเราเป็นลูกของ
พระเจ้า และเราจะเป็นอย่างไรต่อไปข้างหน้าน้ันเรายังไม่รู้ แต่เรารู้ว่า ในเวลาท่ีพระองค์จะเสด็จมาปรากฏ
น้ัน เราจะเป็นเหมือนอย่างพระองค์ เพราะว่าเราจะเห็นพระองค์อย่างท่ีพระองค์เป็นอยู่น้ัน 3 และทุกคนท่ีมี
ความหวังอย่างน้ีในพระองค์ ก็ชำระตนให้บริสุทธ์ิในความหลุดพ้นข้ันท่ีสองเหมือนท่ีพระองค์ทรงบริสุทธ์ิ 4

ทุกคนท่ีทำบาปก็ประพฤติผิดธรรมบัญญัติหรือศีล บาปเป็นสิ่งท่ีผิดธรรมบัญญัติหรือศีล 5 พวกท่านรู้อยู่
แล้วว่า พระองค์ทรงปรากฏเพื่อกำจัดบาปของเราให้หมดไป และไม่มีบาปอยู่ในพระองค์เลย 6 ผู้ท่ีอยู่ใน
พระองค์ไม่ทำบาปอีกต่อไป ส่วนผู้ท่ีทำบาปอยู่เร่ือยๆ คนน้ันยังไม่เห็นพระองค์ และยังไม่รู้จักพระองค์ 7

ลูกท้ังหลายเอ๋ย อย่าให้ใครชักจูงท่านให้หลง ผู้ท่ีประพฤติดีประพฤติชอบ ก็เป็นคนบุญหรือคนชอบธรรม
เหมือนอย่างท่ีพระองค์ทรงเป็นผู้ชอบธรรม 8 ผู้ท่ีทำบาปก็มาจากมาร เพราะว่ามารก็ทำบาปต้ังแต่เร่ิมแรก
พระโอรสของพระเจ้า ได้เสด็จมาปรากฏก็เพราะเหตุน้ี คือเพื่อทำลายกิจการของมาร 9 ผู้ท่ีเกิดจากพระเจ้า
ไม่ทำบาป เพราะเชื้อของพระเจ้าอยู่ในคนน้ัน และเขาทำบาปไม่ได้ เพราะเขาเกิดจากพระเจ้า 10 เช่นน้ี
แหละ จึงเห็นได้ว่าใครเป็นลูกของพระเจ้า และใครเป็นลูกของมาร คือผู้ท่ีไม่ได้ประพฤติดีประพฤติชอบ
และไม่รักพี่น้องของตน ก็ไม่ได้มาจากพระเจ้า

จงรักกันและกัน
11 น่ีเป็นคำสั่งสอน ท่ีท่านท้ังหลายได้ยินได้ฟังมาต้ังแต่เร่ิมแรก คือให้เรารักกันและกัน 12 อย่า

เป็นเหมือนอย่างคาอินท่ีมาจากมาร และฆ่าน้องของตนเอง ทำไมเขาถึงฆ่าน้อง? ก็เพราะการกระทำของเขา
ชั่ว และการกระทำของน้องน้ันถูกต้องและชอบธรรม 13 พี่น้องเอ๋ย อย่าประหลาดใจท่ีโลกน้ีเกลียดชังท่าน 
14 เรารู้ว่าเราได้พ้นจากความตายไปสู่ชีวิตแล้ว ก็เพราะเรารักพี่น้อง ผู้ท่ีไม่รักก็ยังอยู่ในความตาย 15 ผู้ท่ี
เกลียดชังพี่น้องของตนก็เป็นผู้ฆ่าคน และพวกท่านก็รู้อยู่แล้วว่า ผู้ฆ่าคนน้ันไม่มีชีวิตเข้าสู่นิพพานอยู่ในตัว
เขาเลย 16 เช่นน้ีแหละเราจึงรู้จักความรัก ซ่ึงมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ อันได้แก่ เมตตา
กรุณา มุทิตา และอุเบกขาโดยท่ีพระองค์ได้ยอมสละชีวิตของพระองค์เพื่อเรา และเราก็ควรจะสละชีวิตของ
เราเพื่อพี่น้อง 17 แต่ถ้าใครมีทรัพย์สมบัติในโลกน้ี และเห็นพี่น้องของตนขัดสนแล้วยังไม่เปิดใจช่วยเขา
ความรักของพระเจ้าจะดำรงอยู่ในคนน้ันได้อย่างไร? 18 ลูกท้ังหลายเอ๋ย อย่าให้เรารักกันด้วยคำพูดและ
ด้วยปากเท่าน้ัน แต่จงรักกันด้วยการกระทำและด้วยความจริง

ความมั่นใจที่จะเข้าเฝ้าพระเจ้า
19 เช่นน้ีแหละ เราก็จะรู้ว่าเราอยู่ฝ่ายความจริง และใจเราจะหมดกังวลต่อหน้าพระองค์ 20 เม่ือใจ

ของเรากล่าวโทษตัวเราเอง พระเจ้าทรงยิ่งใหญ่กว่าใจของเรา และพระองค์ทรงทราบทุกสิ่ง 21 ท่านท่ีรัก
ท้ังหลาย ถ้าใจของเราไม่ได้กล่าวโทษเรา เราก็มีความม่ันใจท่ีจะเข้าเฝ้าพระเจ้า 22 และเม่ือเราขอสิ่งใด ก็ได้
สิ่งน้ันจากพระองค์ เพราะเราประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ และปฏิบัติตามชอบพระทัย
พระองค์ 23 และน่ีเป็นพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ คือ ให้เราวางใจในพระนามของพระเยซูผู้เป็นพระ
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ศรีอาริย์พระโอรสของพระองค์ และให้เรารักกันและกัน ตามท่ีพระองค์ทรงบัญญัติไว้แก่เรา 24 ทุกคนท่ี
ประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ก็อยู่ในพระองค์ และพระองค์อยู่ในคนน้ัน เช่นน้ีแหละ
พวกเราจึงรู้ว่าพระองค์อยู่ในเรา คือโดยพระวิญญาณท่ีพระองค์ประทานแก่เรา

1 ยอห์น 4
การวินิจฉัยวิญญาณต่างๆ

1 ท่านท่ีรักท้ังหลาย อย่าเชื่อทุกๆ วิญญาณ แต่จงพิสูจน์วิญญาณน้ันๆ ว่ามาจากพระเจ้าหรือไม่
เพราะว่ามีผู้พยากรณ์เท็จจำนวนมากได้ออกมาในโลก 2 พวกท่านก็จะรู้จักพระวิญญาณของพระเจ้าโดย
ข้อน้ี คือวิญญาณทุกดวงท่ียอมรับว่าพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์ได้มาเกิดเป็นมนุษย์ วิญญาณน้ันก็มาจาก
พระเจ้า 3 และวิญญาณทุกดวงท่ีไม่ยอมรับพระเยซู วิญญาณน้ันก็ไม่ได้มาจากพระเจ้า วิญญาณน้ันแหละ
เป็นศัตรูของพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ ซ่ึงพวกท่านได้ยินว่าจะมา และขณะน้ีก็อยู่ในโลกแล้ว 4 ลูกท้ังหลาย
เอ๋ย ท่านอยู่ฝ่ายพระเจ้า และชนะพวกเขาแล้ว เพราะว่าพระองค์ผู้ทรงอยู่ในพวกท่านยิ่งใหญ่กว่าผู้ท่ีอยู่ใน
โลก 5 พวกเขาเป็นฝ่ายโลก เพราะเหตุน้ีเขาจึงพูดตามโลก และโลกก็เชื่อฟังเขา 6 ส่วนเราอยู่ฝ่ายพระเจ้า
ผู้ท่ีรู้จักพระเจ้าก็ฟังเรา และผู้ท่ีไม่ได้อยู่ฝ่ายพระเจ้าก็ไม่ฟังเรา ดังน้ันเราจึงรู้จักวิญญาณของความจริง
และวิญญาณของความเท็จ

พระเจ้าทรงเป็นความรัก
7 ท่านท่ีรักท้ังหลาย ขอให้เรารักกันและกัน เพราะว่าความรัก ซ่ึงมีความหมายเช่นเดียวกันกับ

พรหมวิหารสี่ อันได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา และอุเบกขามาจากพระเจ้า และทุกคนท่ีรักก็เกิดจากพระเจ้า
และรู้จักพระเจ้า 8 ผู้ท่ีไม่รักก็ไม่รู้จักพระเจ้า เพราะว่าพระเจ้าทรงเป็นความรัก 9 ความรักของพระเจ้าก็เป็น
ท่ีประจักษ์แก่เราโดยข้อน้ี คือพระเจ้าทรงใช้พระโอรสองค์เดียวของพระองค์เข้ามาในโลก เพื่อเราจะได้
ดำรงชีวิตโดยพระองค์ 10 ความรักท่ีข้าพเจ้าพูดถึงน้ีไม่ใช่ท่ีเรารักพระเจ้า แต่ท่ีพระองค์ทรงรักเรา และทรง
ใช้พระโอรสของพระองค์มา เพื่อเป็นเคร่ืองบูชาลบบาปของเรา 11 ท่านท่ีรักท้ังหลาย ถ้าพระเจ้ารักเรา
อย่างน้ัน เราก็ควรจะรักกันและกันด้วย 12 ไม่มีใครเคยเห็นพระเจ้า ถ้าเรารักกันและกัน พระเจ้าก็อยู่ในเรา
และความรักของพระองค์ก็สมบูรณ์อยู่ในเรา

พลังอำนาจของความรัก
13 เช่นน้ีแหละ เราจึงรู้ว่า เราอยู่ในพระองค์ และพระองค์อยู่ในเรา เพราะพระองค์ประทานพระ

วิญญาณของพระองค์เองแก่เรา 14 และเราได้เห็นและเป็นพยานว่า พระเจ้าผู้เป็นพ่อได้ใช้พระโอรสมา
เป็นพระผู้ทำความหลุดพ้นให้แก่โลก 15 ผู้ท่ียอมรับว่าพระเยซูเป็นพระโอรสของพระเจ้า พระเจ้าอยู่ในคน
น้ัน และคนน้ันอยู่ในพระเจ้า 16 ฉะน้ันเราจึงรู้ และวางใจในความรักท่ีพระเจ้ามีต่อเรา พระเจ้าเป็นความรัก
ซ่ึงมีความหมายเช่นเดียวกันกับ พรหมวิหารสี่ อันได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา และอุเบกขา และผู้ท่ีอยู่ใน
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ความรักก็อยู่ในพระเจ้า และพระเจ้าก็อยู่ในคนน้ัน 17 ความรักของเราจึงสมบูรณ์ในข้อน้ี เพื่อเราจะมีความ
ม่ันใจในวันพิพากษา เพราะว่าพระองค์เป็นเช่นไร เราในโลกน้ีก็เป็นเช่นน้ัน 18 ในความรักน้ันไม่มีความ
กลัว แต่ความรักท่ีสมบูรณ์น้ันก็ขับไล่ความกลัวออกไปเสีย เพราะความกลัวเก่ียวข้องกับการลงโทษ และผู้
ท่ีกลัวก็ยังไม่มีความรักท่ีสมบูรณ์ 19 เรารัก ก็เพราะพระองค์รักเราก่อน 20 ถ้าใครกล่าวว่า “ข้าพเจ้ารัก
พระเจ้า” แต่ใจยังเกลียดชังพี่น้องของตน เขาเป็นคนพูดโกหก เพราะว่าผู้ท่ีไม่รักพี่น้องของตนท่ีมองเห็น
แล้ว จะรักพระเจ้าท่ีมองไม่เห็นไม่ได้ 21 พระบัญญัติหรือศีลน้ีเราได้มาจากพระองค์ คือให้คนท่ีรักพระเจ้า
น้ันรักพี่น้องของตนด้วย

1 ยอห์น 5
ความเชื่อมีชัยเหนือโลก

1 คนท่ีเชื่อว่าพระเยซูเป็นพระผู้เป็นพระศรีอาริย์ ก็เกิดจากพระเจ้า และคนท่ีรักพระองค์ผู้ให้
กำเนิด ก็รักคนท่ีเกิดจากพระองค์ด้วย 2 โดยข้อน้ี เราจึงรู้ว่าเรารักคนท้ังหลายท่ีเป็นลูกของพระเจ้า คือเม่ือ
เรารักพระเจ้า และประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ 3 เพราะว่าความรักต่อพระเจ้าเป็นอย่างน้ี
คือเม่ือเราประพฤติตามพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์ และพระบัญญัติหรือศีลของพระองค์น้ันไม่เป็น
ภาระหนักเกินไป 4 เพราะทุกคนท่ีเกิดจากพระเจ้า ก็มีชัยเหนือโลก และความเชื่อของเราน่ีแหละ เป็นชัย
ชนะท่ีมีชัยเหนือโลก 5 ใครล่ะท่ีมีชัยเหนือโลก? ไม่ใช่ใครอื่น คือคนท่ีเชื่อว่าพระเยซูเป็นพระโอรสของ
พระเจ้าน่ันเอง

พยานเกี่ยวกับพระโอรส
6 น่ีแหละคือผู้ท่ีได้มาด้วยน้ำและโลหิต คือพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์ ไม่ใช่ด้วยน้ำเพียงอย่าง

เดียว แต่ด้วยน้ำและโลหิต และพระวิญญาณเป็นพยาน เพราะพระวิญญาณเป็นความจริง 7 มีพยานอยู่
สามอย่างด้วยกัน 8 คือพระวิญญาณ น้ำ และโลหิต และพยานท้ังสามอย่างน้ีสอดคล้องกัน 9 ถ้าเรายอมรับ
พยานหลักฐานของมนุษย์ พยานหลักฐานของพระเจ้าก็ยิ่งใหญ่กว่า เพราะว่าเป็นพยานหลักฐานท่ีพระเจ้า
เป็นพยานอ้างถึงพระโอรสของพระองค์ 10 คนท่ีเชื่อพระโอรสของพระเจ้าก็มีพยานอยู่ในตัว คนท่ีไม่เชื่อ
พระเจ้าก็ทำให้พระองค์เป็นผู้พูดโกหก เพราะเขาไม่ได้เชื่อคำพยานท่ีพระเจ้าเป็นพยานอ้างถึงพระโอรส
ของพระองค์ 11 และพยานหลักฐานน้ันก็คือ พระเจ้าประทานชีวิตเข้าสู่นิพพานแก่เรา และชีวิตน้ีมีอยู่ใน
พระโอรสของพระองค์ 12 คนท่ีมีพระโอรสก็มีชีวิต คนท่ีไม่มีพระโอรสก็ไม่มีชีวิต

ความรู้เร่ืองชีวิตเข้าสู่นิพพาน
13 ข้อความเหล่าน้ีข้าพเจ้าเขียนถึงท่านท้ังหลายท่ีวางใจในพระนามของพระโอรสของพระเจ้า

เพื่อให้ท่านรู้ว่าท่านมีชีวิตเข้าสู่นิพพาน 14 และน่ีเป็นความม่ันใจท่ีเรามีต่อพระองค์ คือถ้าเราทูลขอสิ่งใดท่ี
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เป็นความประสงค์ของพระองค์ พระองค์ก็ฟัง 15 และถ้าเรารู้ว่าพระองค์ฟังเม่ือเราทูลขอสิ่งใด เราก็รู้ว่าเรา
ได้รับสิ่งท่ีทูลขอน้ันจากพระองค์ 16 ถ้าใครเห็นพี่น้องของตนทำบาปชนิดท่ีไม่นำไปสู่ความตาย ก็ให้คนน้ัน
ทูลขอ และพระองค์ก็จะประทานชีวิตแก่คนท่ีทำบาป ซ่ึงไม่นำไปสู่ความตาย บาปท่ีนำไปสู่ความตายก็มี
ข้าพเจ้าไม่ได้บอกว่าให้อธิษฐานในเร่ืองบาปอย่างน้ัน 17 การความชั่วร้ายทุกอย่างเป็นบาป แต่บาปท่ีไม่
นำไปสู่ความตายก็มีอยู่ 18 เรารู้ว่าทุกคนท่ีเกิดจากพระเจ้าไม่ทำบาป แต่พระองค์ผู้บังเกิดจากพระเจ้า
คุ้มครองรักษาเขา และมารร้ายไม่แตะต้องเขา 19 เรารู้ว่าเราเกิดจากพระเจ้า แต่โลกท้ังหมดอยู่ในมือของ
มารร้าย 20 และเรารู้ว่าพระโอรสของพระเจ้าเสด็จมาแล้ว และประทานสติปัญญาแก่เรา เพื่อให้เรารู้จัก
พระองค์ผู้เป็นความจริง และเราอยู่ในพระองค์น้ันโดยอยู่ในพระเยซูผู้เป็นพระศรีอาริย์พระโอรสของ
พระองค์ พระองค์น่ีแหละเป็นพระเจ้าแท้ และเป็นชีวิตเข้าสู่นิพพาน 21 ลูกท้ังหลายเอ๋ย จงรักษาตัวให้พ้น
จากรูปเคารพท้ังปวง
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